
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

      זזזז    פרקפרקפרקפרק    דניאלדניאלדניאלדניאל
 �רְעָא מִ� !נְטִילַת גַַ��> גפיה< ְ#רִיט! ִ�י עַד הֲוֵית חָזֵה לַ� נְַ�ר ִ�י וְגִַ�י� כְ�רְיֵה קַדְמָיְתָא) ד(

  :לַ� יְהִיב אֱנָ� !לְבַב הֳקִימַת ֶ)אֱנָ� רַגְלַיִ� וְעַל
� עִלְעִי� !תְלָת הֳקִמַת חַד וְלְִ.טַר לְדֹב ָ�מְיָה תִנְיָנָה ,חֳרִי חֵיוָה וַאֲר!) ה(#ַ 2ַ�> שניה< 0ֵי� 0ְפ/�ִ 

  :ַ.3ִיא 0ְַ.ר אֲכ/לִי ק!מִי לַ� ,מְרִי� וְכֵ�
 ר0ְְעָהוְ� 0ַ3ַ�> גביה< עַל עו4ֹ ִ�י �ר0ְַע 3ִַ�י� וְלַ� ִ)נְמַר ,חֳרִי וַאֲר! הֲוֵית חָזֵה ְ�נָה 0ָאתַר) ו(

  :לַ� יְהִיב וְָ�לְטָ� לְחֵיוְתָא רֵאִ�י�
 וְת5ִַיפָא וְאֵימְתָנִי ְ�חִילָה רְבִיעָ,ה> רביעיה< חֵיוָה וַאֲר! לֵילְיָא 0ְחֶזְוֵי הֲוֵית חָזֵה ְ�נָה 0ָאתַר) ז(

 מְַ�2ְיָה וְהִיא רָפְסָה 0ְרַגְלַ�> ברגליה< !ְ�,רָא !מֱַ�קָה ,כְלָה רַבְרְבָ� לַ� פַרְזֶל ִ�י וְִ�2ַיִ� י6ִַירָא
  :לַ� עֲַ.ר וְקַרְנַיִ� קָדָמַ�> קדמיה< ִ�י חֵיוָתָא ָ)ל מִ�
 קַרְנ8ַָא מִ� !תְלָת 0ֵינֵיהֵ�> ביניהו�< סִלְקָת זְעֵירָה ,חֳרִי קֶרֶ� וַאֲל! 0ְקַרְנ8ַָא הֲוֵית מְִ.6ַַ)ל) ח(

9 דָא 0ְקַרְנָא אֲנָָ�א ְ)עַיְנֵי עַיְנִי� וַאֲל! קֳדָמַ�> קדמיה< מִ� תְעֲקַרָהאֶ > אתעקרו< קַדְמָיָתָא  !פ/
  :רַבְרְבָ� מְמִַ:ל

� יְתִב יוֹמִי� וְע6ִַיק רְמִיו כָרְסָוָ� ִ�י עַד הֲוֵית חָזֵה) ט(�� !ְ.עַר חִָ!ר ִ)תְלַג לְב!ֵ� נְקֵא ַ)עֲמַר רֵאֵ
�  :ָ�לִק נ!ר 3ַל3ְִ:וֹהִי נ!ר ִ�י י�ְ�בִיבִ  ָ)רְסְיֵ

2ֵ� �לְפִי�> אלפי9< אֶל4ֶ קֳדָמוֹהִי מִ� וְנָפֵק נָגֵד נ!ר ִ�י נְהַר) י(!�#ְ� רִבְבָ�> רבו�< וְר0ִוֹ  יְַ
  :ְ�תִיח! וְסִפְרִי� יְתִב ִ�ינָא יְק!מ!� קָדָמוֹהִי

 חֵיוְתָא קְטִילַת ִ�י עַד הֲוֵית חָזֵה מְמֱַ:לָה קַרְנָא ִ�י רַבְרְבָתָא אמִַ:8ָ  קָל מִ� 0ֵאדַיִ� הֲוֵית חָזֵה) יא(
  :אֶָ;א לִיקֵדַת וִיהִיבַת 3ְִ�מַ� וְה!בַד

  
      יייי""""רשרשרשרש
 על אחרת בלילה וזו, אחת בלילה ראה הראשונות השלש, אחרת בלילה = ליליא בחזוי) ז(

  :רבה בויקרא שלשת� כנגד שקולה שהיא ש9
  

 

Daniel chapitre 7 
4- La première était semblable à un lion et avait des ailes d'aigle ; tandis que je regardais, les 
ailes lui furent arrachées, elle fut soulevée de terre, redressée sur ses pieds comme un 
homme, et elle reçut un cœur d'homme.  
5- Puis, ce fut une autre bête, une deuxième, semblable à un ours ; elle était soulevée d'un 
côté et tenait trois côtes dans la gueule, entre ses dents, et on lui disait : "Lève-toi, mange 
beaucoup de chair."  
6- Après cela, je regardai encore, et voilà une autre bête, semblable à une panthère, ayant 
sur le dos quatre ailes d'oiseau ; cette bête avait aussi quatre têtes, et elle reçut la 
domination en partage.  

Le livre de Daniel 
 

La vision des quatre animaux 

Le livre de Daniel est divisé en deux parties 
distinctes: les chapitres 1 à 6 sont des récits 
concernant Daniel et ses trois compagnons ; 
les chapitres 7 à 12 sont les visions 
prophétiques.  
Ici Daniel voit quatre animaux terrifiants qui 
symbolisent pour la tradition juive les quatre 
empires avec lesquels Israël sera en 
confrontation dans l'Histoire. 

 

La vision du dernier animal dans l'apocalypse de 
Daniel. Dessin de Gustave Doré. 

 



7- Ensuite, je regardai encore au cours de ma vision nocturne, et voilà une quatrième bête, 
formidable, terrifiante et extrêmement vigoureuse ; elle avait de puissantes dents de fer, elle 
dévorait et broyait ; ce qu'elle laissait, elle le foulait aux pieds. Elle différait de toutes les 
bêtes qui l'avaient précédée et était munie de dix cornes.  
8- Je contemplais ces cornes, et voilà qu'une autre corne encore, une petite, monta parmi 
elles ; et trois des premières cornes furent arrachées pour lui faire place. Cette corne avait 
des yeux pareils à des yeux d'homme et une bouche qui parlait avec arrogance. 
9- Je continuai à regarder, lorsque des trônes furent dressés et un ancien des jours prit la 
place. Son vêtement avait la blancheur de la neige, et la chevelure de sa tête, celle de la 
laine éclatante son trône était des flammes étincelantes et ses roues un feu incandescent.  
10- Un torrent de feu jaillissait et s'épandait devant lui ; mille milliers le servaient et dix mille 
myriades se tenaient en sa présence : le tribunal entra en séance et les livres furent ouverts.  
11- Je continuai à regarder : alors, à la suite des paroles arrogantes que proférait la corne, je 
vis comme la bête fut tuée, son corps détruit et livré à l'action du feu.  
 

Rachi (1040 – 1105) 
Je vis dans la nuit: dans une autre nuit. Car les trois premières visions eurent lieu dans une 
seule nuit et celle-ci dans une autre, car cette bête équivalait aux trois autres, comme cela 
est enseigné dans le midrach Lévitique Rabba.  
 

Note 
Cette quatrième bête symbolise Rome, plus puissante et plus cruelle que les trois autres 
empires. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Traduction : Hagiographes Daniel ch. 7, v. 4  


